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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.

US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO
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EN_ Tips: To make the installation go smoothly, you need to 
put all the screws on first and then tighten them all up 
together.
FR_ Tips: To make the installation go smoothly, you need to 
put all the screws on first and then tighten them all up 
together.
ES_ Consejos: Para que la instalación se realice sin 
problemas, debes colocar primero todos los tornillos y, a 
continuación, apretarlos todos a la vez.
PT_ Dicas: Para que a instalação decorra sem problemas, 
é necessário colocar primeiro todos os parafusos e, em 
seguida, apertá-los todos em simultâneo.
DE_ Tipps: Damit die Montage reibungslos verläuft, sollten 
Sie zunächst alle Schrauben einsetzen und diese dann 
gemeinsam festziehen.
IT_ Suggerimenti: Per garantire che l'installazione proceda 
senza intoppi, è necessario inserire prima tutte le viti e poi 
serrarle tutte contemporaneamente.
RO_ Sfaturi: Pentru ca instalarea să decurgă fără 
probleme, trebuie să introduceți mai întâi toate șuruburile 
și apoi să le strângeți pe toate odată.
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EN_ Tips: To make the installation go smoothly, you need to 
put all the screws on first and then tighten them all up 
together.
FR_ Tips: To make the installation go smoothly, you need to 
put all the screws on first and then tighten them all up 
together.
ES_ Consejos: Para que la instalación se realice sin 
problemas, debes colocar primero todos los tornillos y, a 
continuación, apretarlos todos a la vez.
PT_ Dicas: Para que a instalação decorra sem problemas, 
é necessário colocar primeiro todos os parafusos e, em 
seguida, apertá-los todos em simultâneo.
DE_ Tipps: Damit die Montage reibungslos verläuft, sollten 
Sie zunächst alle Schrauben einsetzen und diese dann 
gemeinsam festziehen.
IT_ Suggerimenti: Per garantire che l'installazione proceda 
senza intoppi, è necessario inserire prima tutte le viti e poi 
serrarle tutte contemporaneamente.
RO_ Sfaturi: Pentru ca instalarea să decurgă fără 
probleme, trebuie să introduceți mai întâi toate șuruburile 
și apoi să le strângeți pe toate odată.
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